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 mit Acrylscheibe zum Beobachten der Tiere

+ verschiedene Ebenen ermdglichen abwechslungsreiche Einrichtung

+ unteres Frontelement ermoglicht extra hohe Befiillung mit Einstreu zum
Buddeln und Hohlenbau

« Frontelemente aufklappbar zur einfachen Reinigung und Fitterung

» Deckel von oben zu 6ffnen und sicher verschlief3bar

+ Metallgitter ermoglicht das Aufhéngen von z. B. Kletterelementen

+ FSC zertifiziertes Holz aus verantwortungsvollen Quellen

* Holz, unbehandelt/Acryl

Fiir eine artgerechte Haltung empfehlen wir die Befiillung des unteren Bereiches
mit etwa 20 cm Einstreu.

&Y Rodent Home

with acrylic pane for watching the pets

different levels allow a varied setup

lower front panel enables extra high filling with bedding for digging and
burrow building

front panels hinged for easy cleaning and feeding

+ lid opens from above and can be securely locked

+ metal grid enables hanging of e.g. climbing elements

* FSC certified wood from responsible sources

+ wood, untreated/acryl

For species-appropriate keeping, we recommend filling the lower area with
about 20 cm of bedding.
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Maison pour rongeur
+ avec vitre acrylique pour observer les animaux
« les différents niveaux permettent une configuration variée
+ le panneau avant inférieur permet un remplissage tres élevé de litiére pour
creuser et construire des terriers
« panneaux frontaux articulés pour un nettoyage et une alimentation faciles
+ le couvercle s'ouvre par le haut et peut étre verrouillé en toute sécurité

+ la grille métallique permet de suspendre, par exemple, des éléments d'escalade

+ bois certifié FSC provenant de sources responsables
+ en bois, non traité/en acrylique

Pour le bien-etre adapté a l'espéce, nous recommandons de remplir la zone
inférieure avec environ 20 ¢cm de litiere.

(™ Casetta per roditori

con parete in acrilico per vedere gli animaletti
diversi livelli per diverse configurazioni

il pannello frontale inferiore consente un riempimento extra, con lettiera per
lo scavo e la costruzione di tane

pannello frontale superiore apribile per una facile pulizia e alimentazione

il coperchio si apre dall'alto e puo essere bloccato in modo sicuro

la griglia di metallo permette di appendere ad esempio elementi per strutture
da parete

legno certificato FSC da fonti responsabili

in legno non trattato/in acrilico

info smaltimento: www.trixieitalia.it

Per un ambiente adeguato alla specie, si consiglia di riempire l'area inferiore con
circa 20 cm di lettiera.

@D Knaagdierenverblijf

met plexiglasplaat om dieren te observeren

verschillende etages maken een gevarieerde inrichting mogelijk

het segment onderaan de voorkant maakt het mogelijk extra hoog te vullen
met strooisel om in te graven of holen in te maken.

voorpanelen scharnierend voor gemakkelijk reinigen en schoonmaken

deksel kan van bovenaf geopend en veilig gesloten worden

het metalen raster maakt het mogelijk om bijv. klimbouwstenen op te hangen
FSC-gecertificeerd hout afkomstig uit verantwoorde bron

hout, onbehandeld/acryl

Voor het diervriendelijk verzorgen, raden wij aan het onderste gedeelte te
vullen met ongeveer 20 cm strooisel.
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& Hamsterhem

med akrylpanel for att kunna titta pa husdjuret

olika nivaer tillater en varierad konstruktion

nedre frontpanel mojliggor extra hog fyllning av stro for gravning
och hélbyggnad.

panele med gangjarn for enkel rengéring och utfodring

locket 6ppnas uppifran och kan lasas ordentligt

metallgaller mojliggor upphangning av t.ex. klatterkomponenter
FSC-certifierat tra fran ansvarsfulla kallor

tra, obehandlat/akryl

For artanpassad djurhallning rekommenderar vi att det nedre omradet fylls med
ca 20 cm stro.
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Hamsterhjem

akrylrude for observering af dyrene

forskellige niveauer tillader en varieret opsaetning

nederste frontpanel tillader ekstra hgj fyldning med strgelse til at grave i
frontpanele haengslet for nem rengering og fodring

lag abner oppefra og kan lases forsvarligt

+ metalgitter muligger ophaengning af fx klatrelementer

+ FSC certificeret trae fra ansvarsbevidste kilder

* tree, ubehandlet/akryl

For artsegnet hold anbefaler vi at fylde det nederste omrade med omkring 20 cm
stroelse.

@& Jaula para hamsters

« con panel de cristal de acrilico para observar a las mascotas

« los diferentes niveles permiten una configuracién varjada

« el panel frontal fijo inferior permite un relleno extra alto con lecho para la excava-
cion y la construccion de madrigueras

+ panel frontal superior con bisagras para facilitar la limpieza y la alimentacién

+ la tapa se abre desde arriba y puede cerrarse con seguridad

* larejilla metalica permite colgar, por ejemplo, elementos de escalada

» madera con certificacion FSC de recursos responsables

» madera, no tratada/acrilico

Para un mantenimiento adecuado a la especie, se recomienda rellenar la zona inferior
con unos 20 cm de lecho.

Casa para hamster

+ com painel em acrilico para visualizacdo dos animais

* Vvarios niveis permitem uma montagem variada

« painel frontal inferior, permite um enchimento extra alto com material para ninho,
para escavar e construir tocas

- painéis frontais articulados, para facil limpeza e alimentacéo

+ tampa abre por cima e pode ser fechada com seguranca

+ grelha metalica permite pendurar por ex: elementos para trepar

+ madeira certificada FSC de origens responsaveis

» madeira, sem tratamento/acrilico
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Para uma manutencdo adequada das espécies, é recomendado o enchimento da area
inferior com cerca de 20 cm de material para ninho.

Domek dla gryzoni

« z akrylowa szyba do ogladania zwierzat

* rozne poziomy pozwalaja na zréznicowana konfiguracje

+ dolny panel przedni umozliwia bardzo wysokie wypetnienie $ciétka do kopania i
budowania norek

+ przednie panele na zawiasach dla tatwego czyszczenia i karmienia

+ pokrywa otwiera sie od géry i mozna jg bezpiecznie zamkna¢

+ metalowa kratka umozliwia powieszenie m.in. elementéw do wspinania

+ drewno z certyfikatem FSC z odpowiedzialnych zrédet

+ ze surowego drewna/z akryl

W celu utrzymania odpowiedniego srodowiska do zycia zalecamy wypetnienie

dolnego obszaru $ci6tkg do wysokosci okoto 20 cm.
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©S Domov pro hlodavce

« s okenni tabuli pro pozorovani zvifat

« rlizné Urovné umoziuji rizné nastaveni

« spodni predni pariel umoziuje extra vysoké naplnéni podestylkou pro hloubeni a
stavbu nory.

« predni panely jsou vyklopné pro snadné cisténi a podavani

+ viko se otevira shora a lze jej bezpe¢né uzamknout

+ kovova mtizka umoznuje zavéseni lezeckych prvki

* FSC certifikované drevo z odpovédnych zdrojti

* neopracované drevo/acryl

Pro druhové vhodny chov doporucujeme spodni ¢ast vyplnit asi 20 cm podestylky.

A oMuK AnA rpbisyHoOB

* C aKpWI0BOW NaHebio A5 HabIOAEHNSA 33 XKUBOTHBIMU

* pa3sHble YPOBHM NO3BO/IAIOT CO3A4aBaTb Pa3MyHbIe KOMOUHaAL MK

* HWXHAA NepesHAA NaHe b NO3BO/AET O4YEHb BbICOKO 3aMONHATL OCHOBaHMeE
HaCTW/I0M ANA PbITbA U CTPOUTE/ILCTBA HOPbI

* nepejHMe NaHen OTKMUABIBAIOTCA A/1A YA06CTBa OUYMCTKM U KOPMAEeHUs

* KpblLLIKa OTKPbIBAETCA CBEPXY U HAaAEKHO duKcmpyeTca

+ MeTa//IMyecKas ceTKa No3BO/IAET NOABeLIMBaTb, HaNPUMep, 3/1IEMeHTbI ANA
nasaHus

+ FSC-cepTnéduLmnpoBaHHas gpeBecuHa OT HaAEXHbIX MPOU3BOANUTENEN

+ HeobpaboTaHHas ApeBecnHa/akpun

Aﬂﬂ yAO6CTBa XMBOTHOIoO Mbl peKOMeHAYyeM 3ano/IHUTb HUXKHIOKO 30HY MOACTU/IKOU

cnoeM okono 20 cm.

100%

Wood from well-
managed forests

FSC FSC™ C203492

www.fsc.org

100 x 50 x 50 cm

TRIXIE Heimtierbedarf ~ TRIXIE UK Pet Products Ltd.
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